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JIner akTyanusanuu padoyeil nporpaMmsl

PaGouas mporpamma nepecMoTpeHa, oocyxieHa u ogoopena s peanusanuu B 2026 - 2027
y4eOHOM TOJTy Ha 3aceaHuu Kapeapsl SI3bIKO3HAHMS U JTUTEPATyPOBEICHUS

[Iporokom ot 20 r. Ne
3aB. kadenpoii C.B. Pynakona

Pabouas mporpamma nepecMoTpeHa, oocyxieHa u ogoopena s peanusanuu B 2027 - 2028
yueOHOM rojly Ha 3acefanuu Kadeapsl SI3bIKO3HAHUS U IUTEPATYPOBEIACHUS

IIporokom ot 20 1. Ne

3aB. kadeapoii C.B. P_y):[aKOBa

PaGouas mporpamma nepecmMoTpeHa, oocyxieHa u ogoopena s peanusanuu B 2028 - 2029
y4eOHOM Trojly Ha 3acefaHuu Kadeapsl SI3pIKO3HAHUS U IUTEPATYPOBEICHUS

[Iporokon ot 20 . Ne

3aB. kadenpoii C.B. P_yI[aKOBa

Pabouas mporpamma nepecMoTpeHa, oocyxieHa u ogoopena s peanusanuu B 2029 - 2030
yueOHOM roly Ha 3aceqaHuu Kadeapsl SI3bIKO3HAHMS U JINTEPATYPOBEACHUS

[Iporokon ot 20 . Ne

3aB. kadenpoii C.B. P_yI[aKOBa




1 Leau ocBOeHMS TUCHUNIIMHBI (MOIYJIA)

aKTyaJ u3alus ¥ pa3BUTUE 3HAHUKA B 00aCTH MUCHbMEHHOTO aHTJIMMCKOTO S3bIKa;

Pa3BUTHE M COBEPIICHCTBOBAHUE KOMIICTCHITUI B 00JIaCTH MMCbMEHHOW Hay4YHOU
KOMMYHHUKAITMH, 00€CIIEUYNBAIOIINX BHICOKUNA YPOBEHb IMOJTOTOBKH OaKalaBpoOB,
HEOOXOUMBIN 117151 2 (HEKTUBHOTO OOIIEHUSI B aKaJIEMUICCKOM Cpelie;

pPa3BUTHE HABBIKOB JICJIOBOM KOMMYHHUKAITUU B TUCbMEHHOU (popme Ha
rocyaapcTBeHHOM si3bike Poccuiickoit denepanuu u nHOCTpaHHOM(BIX ) sI3bIKE(ax)

2 MecTo qucHuIIMHBI (MOYJIsI) B CTPYKTYype 00pa3oBaTeIbHOM NPOrpaMMbl

Jucuunnuza JInteparypHoe NUCbMO HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE BXOJUT B 4aCTh
y4eOHOro miaaHa GopMUpPyEMyI0 y4aCTHUKaMH 00pa30BaTEeNIbHBIX OTHOLIEHUH
00pa3oBaTenbHON IPOrPaMMBI.

Jis n3y4eHus JUCUUIUTMHBI HEOOXO0IMMBI 3HAHUS (YMEHUS, BIIaICHUS),
c(OpMHPOBAHHBIC B PE3yJIbTATEe U3YUCHHS TUCIUILTHH/ TPAKTUK:

WMHocTpaHHbIf A3BIK U1 IPOGECCHOHATBHBIX KOMMYHUKAIUI

WMHOCTpaHHBIN A3BIK

Teopus u npakTHKa pelakKTUPOBAHUSI TEKCTOB

JlenoBasi KOMMYHHKAIIHS HA PYCCKOM SI3bIKE

3HaHus (yMEHUSs, BIIAJICHUS ), TOTYYCHHBIC TP U3yYSCHUH JAHHOW JUCIUTUIAHBI
OyayT HeOOXOAUMBI [T U3YUSHHSI JUCIUTUTHH/TIPAKTHK:

OCHOBBI PUTOPUKH

[ToaroToBka K mporeaype 3aluThl ¥ 3alUTa BBITYCKHON KBaTU()UKALMOHHOM
paboThl

3 Komnerennun ody4yaronierocsi, opmupyembie B pe3yJibTaTe 0CBOCHUS

AUCHHUILNIMHBI (MOLYJIsS1) M IJIAHMPYEMble pe3yJIbTaThl 00y4eHHs

B pe3ynbrate ocBOeHUS TUCHMITIMHBI (Moayis) «JIuTeparypHoe muchbMo Ha
MHOCTPAHHOM SI3bIKE» 00YJaroIUiicst JODKEH 00J1aAaTh CIeAYOMUMU KOMITETCHIIUSAMU:

KO)I HHAUKaTopa I/IHI[I/IKaTop JOCTHXKCHUS KOMIICTCHIIN

VYK-4 CriocobeH ocynecTBIATh JeI0BYI0 KOMMYHHUKAIMIO B YCTHOW M MUCbMEHHOH (opmax
Ha rocyiapcTBeHHOM si3bike Poccuiickoit depepanyy 1 MHOCTpaHHOM(BIX) sI3bIKe(ax)

YK-4.1 BeiOupaet ctuinb 001IeHNs Ha PYCCKOM SI3bIKE B 3aBUCUMOCTH OT LIEJIU U
YCIIOBHMI MapTHEPCTBA; aJalTUPYET Peub U CTHJIb OOIIEHUS K CUTYyallUsIM
B3aUMOJCHCTBUSA

YK-4.2 Bener nenoByro nepenucky Ha pycCKOM M MHOCTPAHHOM $I3bIKax €

y4eTOM 0COOEHHOCTEN CTHIIMCTUKU OPUIIMAIBHBIX TUCEM U
COIIMOKYJIBTYPHBIX PA3ITNYNAN

YK-4.3 BoimonHseT 115 TMYHbIX 1efeil nepeBoa 0pUIHalIbHbIX U
npodeccuoHaNbHBIX TEKCTOB C MHOCTPAHHOTO s3bIKA HA PYCCKHUH, C
PYCCKOTO SI3bIKa Ha MHOCTPAHHBIN

YK-4.4 [Ty6in4HO BBICTYIIAET HA PYCCKOM SI3BIKE, CTPOUT CBOE BBICTYIUIEHHUE C
Y4ETOM ayAUTOPUH U LEJIH OOIIECHUS
YK-4.5 VY CTHO NpenCcTaBIsAEeT pe3ysIbTaThl CBOEH AEATEIbHOCTH HA HHOCTPAaHHOM

SA3BIKC, MOXKCET IMOAACPIKATH pa3roBOP B XOC UX 06CY)KI[CHI/I}I




4. CTpykTypa, 00b€M U copepkaHue JUCHUILIMHBI (MOTYJISA)

OO6mias TpyA0€MKOCTh JUCIUILUIMHBI COCTABIISIET 3 3aueTHbIX eaunul] 108 akaa. yacoB, B TOM

HUCJIC:

— KOHTaKTHas padora — 26,3 akaj. 4acoB:

— ayauTopHas — 24 akaj. 4acos;

— BHeayAauTopHas — 2,3 akKaJl. 4acoB;

— caMmocCTosTeNnbHas paboTa — 46 akaJl. 4acos;
— B (popme npakTudeckoil moaroroBku — 0 akai. yac;
— MOATOTOBKA K 3K3aMeHy — 35,7 akaj. yac

<DopMa aTTeCTaluu - 3K3aMEH

AynutopHast 5 o
o KOHTakTHas paboTa E = dopma TeKyIero
Pasen/ Tema % (B akaj. yacax) E E‘ Bun 5 KOHTPOJIS Ko
MCITHTUTHHE 5 8 z CaMOCTOATCIIPHOU YCIIEBAa€MOCTH I/Iv KOMITETEHIHH
3 g g paboThI MIPOMEKYTOYHOM
Tex. mal. | mpakr. e aTTeCTaluu
3aH. 3aH. O =
1. Academic writing
Using tips for
Look through the | writing abstracts, VYK-4.1, VK-
. examples of write an abstract of | 4.2, VK-4.3,
1.1 Writing an abstract 4 9 abstracts. your own article, VK-4.4, VK-
Underline clichés. course paper, or 4.5
scientific report
Imagine you have
to write a report on
Look at some your research
newspapers, project.
business Choose a problem
magazines or and write a report
scientific using the advice
7 journals to find an you YK-4.1, VK-
1.2 Report writing 5 9 _ article V\{hlc_h have in this unit. 4.2, YK-4.3,
' gives the findings Make sure your YK-4.4, VK-
of a report. report has an 4.5
Make notes of the introduction
subject of the and conclusion, and
report, its method, includes
procedure information about
and findings. your method,
procedure and
findings.
Find out main VK-4.1, VK-
1.3 Writing a scientific parts in the article Translate one of 4.2, VK-4.3,
article 5 9 from your your previous YK-4.4, VK-
L articles
scientific sphere. 45
HWroro no pazaeny 14 27
2. Literary writing
Study the Assess your
2.1 Writing an essay 7 5 9 strategies of partner’s essay by
writing an essay answering the




following
questions. Give
your partner a

feedback.

2.2 Writing mini-sagas

10

Read mini-sagas

Write a mini saga.
First spend a few
minutes thinking of
what you
are going to write
about. Write your
first draft, then
spend time
editing, cutting out
or adding words
until the text has
exactly
50 words.

Wroro no pazneny

10

19

Wroro 3a cemectp

24

46

OK3aMCH

Hroro o JUCHUIIIINHE

24

46

OK3aMCH




5 O0pa3oBaTesibHbIE TEXHOJIOTHH

B mponecce 0CBOCHUA JUCHUIUIMHBI MIPEATIOIaracTcsa UCI0Jb30BaTh CJICAYIOIIUC
TCXHOJIOTHH:

1. [legarornyeckue TEXHOJIOTUU HA OCHOBE aKTHUBU3ALUU U UHTEHCU(UKALIUN
NEeATEIbHOCTH Y4alllerocs:

1.1 Texnomorust mpo6IeMHOT0 00YUYEeHHSI - OpraHU3aIHs eIarorH4ecKoro mporecca,
IIPU KOTOPOM CTYJEHThI CHCTEMAaTUYECKH BKIIFOUAOTCS IIEJArOroM B MIOUCK PELIEHUs HOBBIX
i HUuX npobiem. CTpykTypa mnpoiiecca mpo0IeMHOT0 00yueHus IPeCTaBIIIeT CO0O0M
CUCTEMY CBSI3aHHBIX M€Ky COOON U YCIOKHSIOLIUXCS TPOOIEMHBIX CUTYallui

1.2 UIrpoBble TEXHOJOTUN — TEXHOJIOTHSI O0YYCHHS, B OCHOBE KOTOPOM JICKHUT
B3aMMOCBS3b UMUTALIMOHHOTO MOJIEIMPOBAHUS U POJIEBOTO NOBEACHUS YUaCTHUKOB UIPHI B
IpolLiecce penieHns yaeOHbIX 3a1a4 JOCTaTOYHO BHICOKOTO YPOBHS IPOOJIEMHOCTH.

1.3 aTepakTUBHbBIC TEXHOJIOTHHU:

-T€XHOJIOTUS IPOBEJEHMSI TUCKYCCHIL: c110cO0 OpraHu3alii COBMECTHOM
JESITeTBbHOCTH C IEJIbI0 HHTEHCH(DUKALIMY MPOLIECCa MPUHATHUS PEIICHUH B TPyIIe
MOCPENICTBOM OOCYXIEHUS KAaKOT0-TH00 BOMPOCa MIIN TPOOIIEMBL.

-TexHoJorus «Jledarb»: pa3HOBUIHOCTb IUCKYCCUH-CIIOPA U IPUMEHSAETCS AJIs
00CYXJIEHUS CII0KHON M MTPOTHBOPEUUBON TIPOOIEMBI, IO KOTOPOH CYIIECTBYIOT PE3KO
IIPOTUBOINOJIOKHBIE TOUKH 3peHus. Llenb aqucKkyccnn — HayduTh ydaluxcs apryMeHTUPOBaHO
Y CIIOKOMHO OTCTanBaTh CBOIO TOUKY 3PEHUS U ITOCTAPATHCS YOSIUTh ONIIOHEHTOB,
WCIIONB3Ys UMEIOIIYIOCS HH(POPMALIHIO TI0 TTpobemMe

- TPEHUHTOBBIE TEXHOJIOTHH - 3aIlJIAHUPOBAaHHBIN MPOLIECC MOU(DUKAIIUH 3HAHUS,
HAaBbIKOB U YMEHHI 00y4aroIierocs, MeToJ{ akTUBHOI'O O0yUYeHUS, 1IEJIbI0O KOTOPOTO SIBJISIETCS
pa3BUTHE COLIMATIBHBIX YCTAHOBOK, YMEHUN U HaBBIKOB. Bo Bpems TpeHuHra co3aaercs
HedopMaIbHOE, HENPUHYKIEHHOE OOIIEHHE, KOTOPOE OTKPBIBAET Mepe rpyIoi
00yyaroluXxcsi MHOKECTBO BApUAHTOB PAa3BUTHS U PEILIEHUs TPOOJIEMBI, pasii KOTOPO OHU
coOpauce.

1.4 TexHOMOTHS KOMMYHUKATUBHOT'O 00YUYEHUSI MHOS3BIYHOM KYJIBTYpE — CIIOC00
OpraHm3aiuu 00pa3oBaTeIbHOIO MPOIecca, HAPABJIEHHBIN HA pa3BUTHE CIIOCOOHOCTH
o0yuJaeMbIX K peueBOMY B3aUMOJICHCTBHUIO U COLMAIBHOM aanTainuu, copMupoBaTh
KOMMYHHMKATHUBHYIO KOMIIETEHIIMIO KaK OJTHY U3 KJIFOUEBbIX KOMIETEHIINM JTUYHOCTH.

2. [legarornyeckue TEXHOJIOTUH HA OCHOBE MHIMBUIyaIN3allui O0y4eHUs:

2.1 TexHomorust mpoekTHOro 00yueHwus (Case study) - camocTosTenbHas
NEeSITeNIbHOCTh CTYJIEHTA, OCYILIECTBIIsIEMast 101 THOKUM pPyKOBOJICTBOM IpPEINO/1aBaTes,
HaIlpaBJICHHAs HA PEIICHHUE MCCIIE0BATENBCKON MIM COUAIIBHO 3HAYMMOM IParMaTuyeCcKon
poOJIEMBI M Ha MOJTy4YE€HUE KOHKPETHOTO pe3yibTaTa B BUJE MAaTEPHAIbHOTO H/WIIN
UJeaIbHOTO MPOAYKTa. ITOrOBBIM pe3ylnbTaToM pabOThl HAJl IPOEKTOM MOXKET OBbITh:
C/IeJTaHHOE Ha OCHOBE M3y4YeHUs! HHPOpPMAIIMU YMO3aKII0OUeHHE, BHIBO/IbI, C(hOPMHUpPOBAaHHbBIE
3HAHUS, KOJUJIaXK, IPOCIIEKT, IUIaH, METOJYEcKoe mocodue.

2.2 TexHomorus MOIyJIbHOTO OOyUYEHUS - peain3alus rnpoiecca o0ydyeHus myreMm
pa3/esieHns ero Ha cucteMsbl "(QyHKIIMOHATIBHBIX Y3JI0B", 8 UMEHHO, TPO(PECCHOHAIBHO
3HAYUMBIX JAEUCTBUI U OlNepalnii, KOTOPbIE BHIMOIHIIOTCS 00ydyaeMbIM 0oJiee TN MEHee
OJIHO3HAYHO, YTO MO3BOJISIET JOCTUTATh 3allJIAHUPOBAHHBIE PE3YIbTAaThl 00yUEHUSI.
CymHOCTh MOAYJIBHOTO 00YYEHHSI COCTOUT B TOM, UTO OHO MO3BOJISIET KAKJOMY yJalleMycst
MOJTHOCTBIO CAMOCTOSITEIILHO T0OUBATHCSI KOHKPETHBIX Iieiell yueOHO-TI03HaBaTeNbHON
NESATENBHOCTH.

3. HdopManimoHHO-KOMMYHHUKAIIMOHHBIE 00pa30BaTeIbHbIC TEXHOJIOTUHU: PA3BUTHE
peueBOii KOMIIETEHIMH: YMEHUE TIOHUMATh ayTeHTUYHbIE TEKCTHI, epelaBaTh HH(OPMAIIHIO
B CBSI3HBIX apIyMEHTHPOBAHHBIX BBICKA3bIBAHUSX; YBEINUCHUE 00beMa IMHT BUCTHUECKUX
3HaHUi; pacmupeHne o0beMa 3HaHUH O COIMOKYJIBTYPHOH crieu(uKe CTpaHbl H3y4aeMOro
A3BIKA; PA3BUTHE CIIOCOOHOCTH K CAMOCTOSTEIIbHOMY U3YUYEHHUIO aHTJIIMHCKOTO S3BIKA.



3.1 Texnonoruu npumenenus cpeacts UTK.

3.2 TexHonoruu ucnonb3oBanus IHTepHeTA.

3.3 Texnonorus ucnons3zoBanus UTK B kauecTBe cpefCTB aBTOMATU3AIIMU
MIPOIIECCOB KOHTPOJISA, KOPPEKIIUU, TECTUPOBAHUS U TUATHOCTUKU.

3.4 TexHONOTHH 03HAKOMJICHHUS C 3JIEKTPOHHBIMU pecypcamMu 00pa30BaTeIbHBIX
MOPTAJIOB U UHTEPHET-OMOINOTEK, MCIIOJIb30BAaHHE UX MAaTEPHAIIOB IIPH MOJTOTOBKE K
MPAKTUYECKUM 3aHATHSAM U B CAMOCTOSITEIILHON padoTe.

6 YueOHO-MeTOoaAHUYeCKOe o0eceyeHne caMOCTOATEIbHO padoThl 00y4alIHuXCs

[IpencraBieHo B mpuaoKeHuu 1.

7 OueHO4YHbIE CPeICTBA ISl POBEIeHUs] MPOMEKYTOYHOM aTTecTaluu
[IpencraBieHbl B IPUIOKEHUU 2.

8 YueOHo-MeTOAMUYECKOE U MH(POPMAIIMOHHOE o0ecTieYeHre TUCIMITTUHBI

a) OcHoBHas JIuTeparypa:

I'acanenko, E. A. Professional English in Use. Part | : yae6noe mocodue [1is By30B] /
E. A. I'acanenko, H. B. [Iépuna, T. }O. 3anaBuna ; MarHuToropckuii roc. TEXHU4E€CKUM yH-T
um. I'. K. Hocoga. - Marautoropck : MI'TY um. I'. W1. Hocoga, 2022. - 1 CD-ROM. - 3arn. ¢
tutyi. 9kpana. - URL: https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/3268. -
MaxkpooObeKT. - TeKCT : aeKTpoHHBIN. - CBeaeHus goctynHsl Takke Ha CD-ROM.

0) lonojiHUTe/ILHAS JIUTEPATypa:

Anoxuna, C. A. JINHIBUCTHYECKHE OCHOBBI JIEJIOBOTO MUChbMA : TpakTUKyM / C. A.
Anoxuna ; MI'TVY. - Maraurtoropck : MI'TVY, 2017. - 1 anekrpos. ont. auck (CD-ROM). -
3ari. ¢ Tutysn. skpana. - URL: https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/1925
(nata obopamenus: 30.05.2023). - MakpooObeKT. - TekcT : 31eKTpoHHbIH. - CBeeHus
noctynHsl Takoke Ha CD-ROM.

B) MeToauuyecKkue yKazaHus:

Anoxwuna, C. A. IlyHkTyanus B Ae10BOM TekcTe : nmpakTukyMm / C. A. AHOXHHA ;
MI'TYVY. - Marautoropck : MI'TVY, 2017. - 1 sanektpon. ont. auck (CD-ROM). - 3ari. ¢
Uty 9kpana. - URL: https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/20343 (nara
obpamenusi: 30.06.2023). - MakpooOBeKT. - TeKcT : 37eKTpOHHBIN. - CBeIEHUS TOCTYITHBI
takke Ha CD-ROM.

AHTponosa, JI. 1. [IpakTukym 1o HalMCaHWIO HAYYHBIX CTATEN HAa aHTIIMHCKOM
s3pike "English Academic Writing " : mpaktuxywm / JI. . AaTpomnosa, /I. A. CaBunos, O. B.
Tynynosa ; MI'TVY. - Marauroropck : MI'TVY, 2017. - 1 anektpon. ont. nuck (CD-ROM). -
3ari. ¢ TUTYI. ’KkpaHa. - URL:
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/20352 (nara obpareHus:
30.06.2023). - MakpooObeKT. - TekcT : aneKTpoHHBIN. - CBeeHus AocTynHbI Takke Ha CD-
ROM.



r) [IporpammHuoe obecneuenue u UHTepHeT-pecypceb:

IIporpammHoe o0ecnieuenune

HaumenoBanue o
1o Ne noroBopa CpoK neiicTBUS JIMIICH3UH
MS Off_lce 2007 Ne 135 ot 17.09.2007 O6eccpouHO
Professional
7Zip cB00OOHO pacnpoctpansemoe [10 6eccpodHo

Ipodeccnonanbubie 0a3bl JAHHBIX M HHPOPMALMOHHbIE CIIPABOYHbIE CHCTEMBI

Hassanue kypca Cchuika
DjekTpoHHas 0a3a NepruoIuUecKuX u3aanuii East View
Information Services, OO0 «MBHUC»

https://dlib.eastview.com/

Hanmonanenas nHGOpMamoHHO-aHATUTHYECKAsT URL:
cucrema — Poccuiickuii nuaekc Haygnoro nutupoBanust | https://elibrary.ru/project_risc.
(PUHLY) asp

https://www.rsl.ru/ru/4readers
/catalogues/
DnekTpoHHbIe pecypchl oudimoreku MI'TY uwm. I'.1. https://host.megaprolib.net/M
HocoBa P0109/Web

9 MaTtepuajJbHO-TEXHHYECKOE o0ecreyeHne TUCUUIINHbI (MOILYJIs1)

Poccuiickas ['ocynapctBennas oubnuoreka. Karanoru

MarepuanbHO-TEXHHUECKOE 00eCTIeYeHHEe JUCIUTUINHBI BKIIOYALT:

KoMmrbroTepHbIii Kiace: nmepcoHaibHbIe KoMibioTepsl ¢ makerom MS Office; ¢
BBIX0JIOM B MIHTEpHET U ¢ JOCTYNOM B 3JIEKTPOHHYIO HHPOPMALMOHHO-00pa30BaTEIbHYIO
cpeny yHuBepcuTerta. bpaysep (Ha BbIOOD).

AyIUuTOpHUH IJI1 CAMOCTOSITENIbHON paObOThl: KOMITBIOTEPHBIE KJIACChI; YUTATIbHBIE
3a1bl OMOJIMOTEKH, IEPCOHAbHBIEC KOMITbIOTEpHI ¢ maketoM MS Office; Brixomom B
WHTEepHeT U ¢ JOCTYIOM B 3JIEKTPOHHYIO HH(POPMALIMOHHO-00pa30BaTeIbHYIO Cpely
YHUBEpCUTETA.

AyIuTOpuH AJ1s TPYNIOBBIX M UHMBHIyalbHBIX KOHCYJIBTAIMH, TEKYIIETr0 KOHTPOJISA
U TPOMEKYTOYHOU aTTECTAIMHU: IEPCOHAbHBIC KOMITbIOTEpHI ¢ maketom MS Office;
BBIX0JIOM B MIHTEpHET U ¢ JOCTYIIOM B 3JIEKTPOHHYIO HH(POPMALMOHHO-00pa30BaTENbHYIO
Cpeay YHUBEpPCUTETA, 10CKa, MYJIbTUMEIUMHBIA IPOEKTOP, IKPaH

AynuTopus Ui XpaHeHUs ¥ MPO(UIIaKTUIECKOT0 00CTyKHUBaHUs y4eOHOTO
00opy0BaHus: MeOEIb AJIst XpaHEHUsS! 1 00CITy)KUBaHUS 000pyA0oBaHUs (IIKa]bl, CTOJIbI),
y4eOHO-METOJMUECKUE MaTepUaIIbl, KOMIIbIOTEPBI, HOYTOYKH, TIPUHTEPHI.

IIpniaoxenne 1 «Y4deOHO-MeTogUYecKoe o0ecredYeHHEe CaMOCTOSITEIbHOW pPadoThI
00y4YaKO LU XCSD»

IHoaroroBka onucareJJbHOM AHHOTALUM HA AHIJIMHCKOM SI3bIKE

TpeboBaHMeM MHOTHX pPOCCHHCKMX HAy4YHBIX U3JAaHUN SBJSETCS COMPOBOXKICHUE
HAy4YHBIX CTaTeli aHHOTAIMEeW Ha aHTIMHCKOM. AHHOTAIUS MOXET OBITh OINHCATEThHOMH,
CIPaBOYHOM, pedepaTUBHON, PEKOMEHIATEIHHON U KPUTHUECKOH. J{7s HaydHOU CTaThl Ba)kKHO
YMEHHE COCTAaBUTh ONMCATEIbHYK) AaHHOTAUWIO. DOJIBIION ONBIT HaNKMCaHWUs AHHOTALMMI
MIO3BOJISIET aBTOPY HE TOJBKO COBEPIIEHCTBOBATH CBOM HABBIKM B 3TOM aHpPE, HO U MOCTENIEHHO
MEPEXOUTh Ha YYEHBIX JOBOJBHO CIIOKHOW 3aJlayeil SIBISETCS KPaTKO IEepenaTh COAEpiKaHue
CBOEM pabOThl Ha MHOCTPAaHHOM si3blke. COCTaBUTH MOJO0OHYIO aHHOTALIMIO WM MPECTABIIAETCS
TPYIOHBIM, JaKe€ €ClIM OHU O0NaJaroT HayajibHBIMU 3HAHMSMH M B UX PACHOPSHKEHUHM €CTh
CpelICTBAa MAIIMHHOTO MEPeBOJa, TaK KaK HM3BECTHO, YTO IMOAOOHBIA MEpeBOJ HYXKIAaeTcs B



koppekTupoBke. Kak cnpaBeqnuo ormedaeT JI.A. IllumaHOBCKasi, «aHHOTalUs B JBYX-TPEX,
MHOTJ]a B YETHIPEX-IIATH IPEAJIOKEHUAX, KPOME KpaTKOro oTBeTa Ha Bompockl «O yem 3Ta
cratba?» u «Kakue HOBBIE pe3ynbTaThl IMOJMY4YEHBI?» COOOIIAeT Takxke 00 ypoBHE
pPEUEMBICIIUTENBHON AEATEIbHOCTH aBTOpa CTaTbM M O CTENEHU BIAJACHHUS HaBbIKaMU
aKaJIeMMUYECKOro MmrchMa Ha aHriauiickoM sizbike» [[lIumanoBckas JILA. 2013, c. 287]. [Toatomy
HEOOXOJUMO CJIEOBaThb OCHOBHBIM JIEKCMYECKHM, IPaMMaTHYECKMM M CTUIMCTUYECKUM
OPUHIUIIAM AaHHOTUPOBAaHUS HAy4YHOM cTarbu. [JIaBHBIMEH TpeOOBaHMUSAMHU TIPH MEPEBOJIE
AQHHOTAllUM HAa  HMHOCTPAHHBIM  S3bIK, 03 COMHEHHs, SBISIOTCS 3HAaHHE  OCHOB
HayYHO-TEXHMUYECKOI0 IepeBoja (crneuuanbHas TEPMHUHOJOTUS, JIEKCUKO-TpaMMaTH4YECKUE U
CTHJIUCTUYECKHE OCOOCHHOCTH sI3bIKa HAayKH) M OCOOCHHOCTEH TIepeBoja HEKOTOPBIX
IrpaMMaTH4YECKUX KOHCTPYKIMM C PYCCKOTrO s3blKa Ha WHOCTpaHHbIM. [Io OTHOmIEHHIO K
aHIJIMICKOMY SI3BIKY, 3TO IIPEXAE BCEro MPaBUJIO COIVIACOBAHUS BpPEMEH, nepeada Oe3IMuHbIX
IIPEIUIOKEHUN M MACCUBHBIX KOHCTPYKLMM, pa3Hble THUIIBI MHBEPCHUH, UMIUIMKauui u T.n. Ha
OCHOBE JIMYHOTO OIbITa Mbl YCTAHOBMJIM, YTO K HauOojee 4acTo BCTPEYArOIUMCS T'pyObIM
OlIMOKaM B aHHOTALUAX OTHOCATCS: — IPONYCK WJIM HeNpaBUIbHAs MOCTAHOBKA apTUKJIICH; —
ynoTpebeHre HECKOJIbKUX MPEAOroB HPUHAANSKHOCTH “of” B OAHOM MpPEUIOKEHUHU;
OaHabHbIE ONEYaTKH; — ITYHKTYal[MOHHbIE OLIMOKHU. MBI CUUTaEM, UTO Ciellys ONpeAEICHHOMY
QITOPUTMY MOCTPOSHHSI aHHOTALMM, a TaKKe OMMPasiChb HA TECThI-00Pa3libl, C AHHOTHPOBAHUEM
MOYKHO CIIpaBUThcs M 0e3 oMoy npodeccuonanon. Huxkxe npuBeseHbl HEKOTOPbIE COBETHI 110
HAIlMCaHWIO aHHOTALMN Ha aHIVIMMCKOM s3blke: COKpaTUTE aHHOTALMIO HA PYCCKOM SI3BIKE IO
JIBYX-Tpex IpeanoxeHui. COKpaTUTE 3TH NPEUIOKEHHS, OCTaBUB JIMIIb CAMYIO Ba)KHYIO
uHpopmanuio. M36aBbTech OT MOBTOPSAIOLIMXCS 00OPOTOB C POAMTENbHBIM MaJEKOM THIA «B
JIOKJIaJIe paccMaTpUBAETCS BONPOC HA3HAUYEHUS YPOBHS HAJIEKHOCTH JIOPOXKHBIX OJESKI» Ha
pycckoM si3bike. [ToMHMTE, YTO KOHCTPYKIMH C POJUTENIHHBIM MaJE€KOM HMEIOT HECKOJIBKO
BapHaHTOB IepeBoja (mepenauyn) Ha aHIMWCKUM. [Ipu 3TOM MOXET NPUMEHUTh YIEHEHUE
BBICKA3bIBAaHUS, JIGKCMUECKHE W TpaMMaTH4ecKue TpaHchopMmanuu. lcnonb3ylTte HIMPOKO
U3BECTHbIE «HAOMBOUYHBIE» CJIOBA, Kiumle (CM. HUXke). B aHHOTanuum BaXKHO yKaszaTh IIElib,
OCHOBHOE COJIEpaHHE M Pe3yJIbTaThl MPOBEJIEHHOTO HCCIENA0BaHUSA. B TEXHMUECKHUX CTAThAX
HEOOXOUMO TaKXKe yKa3aTh METOJ M OCHOBHBIE YCIOBHS uccienoBaHus. OJHAKO CTOUT
OTMETHUTBh, YTO MPH NMOATOTOBKE CTAaThbU U €€ aHHOTALIUY B aHTJIOS3bIYHOE HAYYHOE U3aHHE, aBTOP
JIOJKEH CJIeI0BaTh MpaBUiiaM, NMPUHATHIM B TOM WM MHOM >XKypHajie. OOBIYHO W3/1aTelbCTBO
npemaraet T.H. Template — oOpasern, madaoH opopMieHUsS CTaTbM M aHHOTAIIMH K HEW,
KOTOPOMY HYXHO CTPOTO CJIEI0BAaTh IPH MOJATOTOBKE TEKCTA.

CocraBJ/ieHHE 0TYETA HA AHTJIHHCKOM fI3bIKE
Otyer mpencTaBisieT COOOM Marepuall O MPOJEIAHHOM HCCIEIOBAaHMM WIH padore.
OOBIYHO OH COCTOUT U3 KOPOTKUX TMPEIITOKEHHIH.
A03anbl UMEIOT KpaTKHe W TOHSTHBIC 3aroJIoBKH. EcCiM OT4eT OOBEMHBIH, OH MOXET
BKIIIOUYATh COJIEpIKaHUE B OnOInorpaduio.
Words and word combinations
1. To find out — y3Hatk, pa3y3HaTh, BBISICHUTE, OOHAPYKHUTh
(uro)
2. Interviewer — uHTEpBBIOED
3. Interviewee — WHTEPBBIOUPYEMBIi, TAOIINH HHTEPBHIO
4. Discussion — (ioapo0Hoe) 00CyKIeHHE
5. To involve — BkirouaTh B ce0st, CoaepKarthb
6. To consider — paccmarpuBarhb, 00CYX/1aTh, TPOAYMBIBAThH
7. Target group — meneBas rpynmna
8. Matter — 3. cymHoOCTb, coiep)aHue, TemMa, BOIpoc,
npeaMeT



9. Draft — HabpocoK, YepHOBHK

Report structure

To: (Komy) — agpecar, komy agpecoBaH OTYET.

From: (Ot) — aBTOp OTUETa, C YTOMUHAHUEM JIOJKHOCTH

Subject: (Re:) — tema otyera uiam npobiiema, KOTOPYIO CIEIOBAIO

pELINTE.

Date — nara.

Abstract — anHOTanus, KpaTKoOe CoJepIKaHKE OTYETA: 3aaHUC

(mpoGiiema), BBIBO/IBI U PEKOMEH/IAIIH.

1. Introduction — BBexeHue.

1.1. Background.

1.2. Reason for report.

2. Main body — ocHOBHas 4acTh.

2.1. Methods and Materials — metomabr cOopa nHpopMaIHH,

pelieHus: IpoOJIeMBbl.

2.2. Procedure — mporieiypa UCClieI0BaHusl.

2.3. Findings (Results) — ocHOBHbIC Pe3yJIbTATHI.

3. Conclusion (Recommendations, Discussion, Action requested) — 3axiroueHue: peKOMEHJAIMH
M0 MPUMEHEHHIO MOTYYSeHHONH HHPOPMAIIUU U CIIOCO0aX pelieHus: IpoOIeMbl.

4. ®akynbTaTUBHBIE YACTH.

4.1. Appendices — mpuiokeHus. MOryT BKJIIOYaTh OMOJHHUTEIbHBIC TAOIHUIIBI, TPpadUKH.
JlomxHbBI OBITH MPOHYMEPOBAHBI H UMETh CCHIJIKU B TEKCTE OTYETA.

4.2. Glossary — cnoBapb OCHOBHBIX TEPMHHOB.

4.2. Bibliography — cniricok nutepatypbl, UCTIOIB30BaHHON

IIPY COCTABIICHUH OTYETA.

VYcToitunBble 000pOTHI

Introduction

As request / As requested by you... ITo Bamemy 3ampocy

The purpose of this research was to find out... Ilenbto qaHHOTO HCClieTOBaHUS OBLIO. ..
In addition,... K Tomy xe,...

This involved visiting (analyzing, observing, speaking to)... DTo Bkit04ano nocenieHue (aHaaus,
paccMmoTpenue / HabmoieHne, 6ecepl ¢)...

It involved a representative selection of ...% of all... Ono BkirOUaNTO
pEeMnpe3eHTaTUBHYIO BRIOOPKY B KOJIMYECTBE ...% OT BCeX

This survey was carried out... 9To uccie0BaHUEe MPOBOIHIOCH...68 69

Main body

Methods

We carried out the research by... MbI npoBesu ucciieioBaHUe MOCPEACTBOM (TIPU TIOMOIITH). ..
We spoke to (observed, interviewed)... M1 OecenoBanu (u3yvai,

ONPOCHUIIN)...

Procedure

First, ...Bo-niepBrIx, ...

Then, ... (next..., after that...) 3atem...

Finally, ...Haxkower, ...

Findings

To refer to a fact:

The fact is that, in fact, In practice... ®akruyecku / Kak mokassiBaet

MpaKTHKa

To introduce other people’s opinion:

Many people consider... MHOrHe JOAH CUUTAOT, YTO...



Some people argue / believe / claim... Hekotopsie yTBepkaaroT /
CUMTAIOT / 3asBJISIOT. ..

We found (out) that... M1 0OHapy>xuiu, 4To...

However, ... Tem HE MeHee, ...

...whereas... ... B TO BpeMSs KaK...

In general Generally B o6mem, ...

On the whole... B ueinoy, ...

Conclusion

I recommend (suggest) that we (do)... 51 cuuTaro, YTO HaM CIIEIyeT...
Having considered the options (the questions) | recommend... M3yuuB BO3MOXKHbIC BapHaHThHI
(BOTIPOCHI), 51 PEKOMEHYIO. ..

In conclusion B 3akarouenuun

All things considered Bce paccmotpeHHoOE. ..

To sum up Urax, ...

Allin all ... B o0meM u 1ieaom, B UTore.

AJITOPUTM NMOATOTOBKH HAYYHOH PadoThI
Jlis ycnemHoro HamucaHWsl Hay4YHOH CTaTbd Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE PEKOMEHIYETCS
MPUIEPKUBATHCA CIIEIYIONINX II1aroB:
1. [TpogymMaTh HHCTpYMEHTApUA: METOIBI.
2. CocTaBUTh CIIOBAapUK KIIFOUEBHIX CIOB (TEPMUHOB).
3. [MoaroroBuThk miaH paboTsl (16O comeprkaHue BIUSET HAa HopMy).
4. HameTuTh Kpyr UICTOYHUKOB HH(pOpMAINK (UTO HY>KHO y3HATh, IPOYUTATB).
5. Co0mtoiaTh IpH MOJATOTOBKE pabOTHI Mepy U OanaHc (HE 3ayMHasi, HO U HE TIpOoCTas).
6. [IponymaTh aHHOTAITHUIO.
7. J1aTh MOCMOTPETH €€ CIEeNATUCTaM, KEJTATEIbHO MOJYYUTh OT3bIBHI.
CrnenyeTr OTMETUTBh, UTO CYIIECTBYET PsiJl OTEUECTBEHHBIX MOHOTrpaduil, yueOHbIX TOCOOUIt U
METOJMYECKUX PEKOMEHAAINH, TTOCBSIIIEHHBIX MPOOJIeMe pa3BUTHUS KyJIbTYPbl HAYYHOU peuu, ee
OTJIENIbHBIX COCTABJIAIOIINX, AHHOTUPOBAHUIO U pedeprpOBaHUIO, TOJTOTOBKE HAYUYHBIX CTaTei
KaK Ha pyCCKOM, TaK 1 Ha AHTIJINICKOM SI3BIKE. qDYH)IaMeHTaIII)HI)IC eBpOHeI\/JICKI/Ie N aMCPUKAHCKHE
W3/IaHUsI, PEKOMEHJAIMM W TMOCOOMSI BKIIFOYAIOT COBETHI IO CTPYKTYpPE HAYYHOTO TEKCTa,
OCOOEHHOCTSIM CTHJISI, PEKOMEHAINK 110 BBEJACHHUIO B TEKCT CTATUCTHUECKON MH(POpMAIUH, I10
ATUYECKHUM IPaBUJIaM U OCOOCHHOCTSIM YCTHOU MPE3eHTAIIMH HAYYHBIX PE3YyJIbTaTOB:
1. Kak HamucaTh U OnmyOJHMKOBAaTh CTaThi0 B MEXKIYHAPOJHOM HAYYHOM >KypHaje: METO/I.
pexomennaiuu / coct. M.B. CBunepckas, B.A. Kparaciok. — Kpacnosipck: Cub. denepain.
yH-T, 2011.

2. Bailey S. Academic writing: A handbook for international students. — 2nd edition. —
London; New York: Routledge, 2006

OCHOBHOM COBET, KOTOPBIN MOXHO JIaTh aBTOPaM — He MEePEBOUTH CTATHIO UITH aHHOTAIIUIO C
PYCCKOTO SI3bIKa Ha aHTTUHCKUI MOCIIOBHO, a MEPECKa3bIBaTh €. ITO 00YCIOBICHO KaK Pa3HUIIeH
B JIEKCUKO-TPaMMaTHYE€CKOM CTPOE JIBYX SI3BIKOB, TaK U B HEKOTOPBIX PA3NTHUUSIX HAYYHOTO CTHIIA.
[Tocne 3TOrO0 peKOMEHAYyeTCsS OTIaTh CTaThI0 HAa PEAAKTUPOBAHUE YEIIOBEKY, «3HAIOIIEMY
AHTTTUUCKUHN S3BIKY», KENATeTHbHO HOCUTEIO S3bIKA.

Yro CJICOYCT IOMHUTD MPHU MOATOTOBKE aKaACMHUYCCKOTO TCKCTA Ha AHTIJINICKOM SI3EIKE
1. AkanemMuyeckoe HCCIEeIOBaHHME HAa AHIVIMACKOM SI3bIKE MMEET UYETKYI CTPYKTYpY,
KOTOPOW HEOOXOAMMO CIEA0BaTh B JIFOOOW HayYHOU padboTe:
Introduction (Bencuwue)
Literature review (O630p muTeparyphbi)
Main body (OcHOBHas 4acTh), BKJIIOYAOIIIA:
— Methods (MeTobI BcCIIeTOBaHUS )



— Results (monyueHHbIe pe3yabTaThl)

Discussion (O6cyxeHue: rjie MOXHO IPUMEHHUTh PE3yJIbTaThl
MCCJICI0BAHMS)

Conclusion (3axitoueHue)

Appendix (ITpunosxenust)

References (Crincok nurepatypsl).

Heo0xoauMo wHCHonb30BaTh OINpENENeHHBIE CPEACTBA KOTE3UHM — CTPYKTYpHOH U
CMBICIIOBOM CBSI3HOCTH TEKCTa, Kak BHYTpH a03ameB, Tak M MeEXIy HHMU. Takue
JIEKCUKO-CUHTAaKCUYECKHE KJIMILIE, XapaKTepHble Uil aAHIJIMICKOTO HAy4YHOTO TEKCTa.
[IpexkpacHble COBETHI, KacaloIIMecs: pa3HOOOPA3HBIX HIOAHCOB CO3/IaHUS aKaJIEMHUUECKOTO TEKCTa,
HaxomATcs B CBOOONHOM  JocTynme Ha  caidite  yHuBepcurera Toponto  [URL:
WWW.Writing.utoronto.ca].

PEKOMeHI[aIII/II/I 0 HAIIMCAHUIO 3CCe

— HE UCIIOJIB3YHTe TNYHBIC MecTouMeHus I, we, you. 3amenuTe ux Ha people, (companies,
cities), they;

— C,I[eﬂaflT € Balll€ COYMHCHUC CBA3HBIM: IIOMHMO KJIHIIC, B KaXIOM 363211_16 JOJIZKHBI
MMPUCYTCTBOBATH KIIFOYCBLIC CJIOBA — OCHOBA BbI6paHHOI71 TCMBI,

— Hauboyiee 4acTO B 3CCE MCIONB3YIOTCS Tiarojibl B present Simple (perymsipHoe,
MOCTOSIHHOE, TOBTOpsroIIeecs naeiictBue) u B Present Continuous (BpeMEHHOE JICHCTBUE,
MCHSAIOLIAaACA CI/ITyaI_II/I}I);

— TOBOps O IpyIIax, UCIOJp3yiTe Kimiie: Most people (companies, cities), nearly
everyone, many, almost all, some, few, not many;

— 3AaIlIOMHUTEC, YTO B CJIOXKHBIX MMPCAJIOKCHUAX B AHTIIMICKOM SI3BIKE nepea corozaMu and,
but, so, or ctaBUTCs 3amsTas, MPU TOM B CIOKHOCOYMHEHHOM MPEUIOKEHUHU TEepe]] CIIOBaMU
because, whereas, when, (al)though 3ansitast He cTraBUTCSI; OJHAKO, €CTTU 3TU CJIOBA CTOSIT B HAYaJIe
MNPpEAIOXKCHUA, T.C. MPUIATOYHOC CTOUT HA MEPBOM MECTC, TO 3alidTasd CTAaBUTCA:

I’ll inform you when the new version with this feature is ready. — I mpourdopmupyro Bac,
KOTI'Jla HOBasi Bepcusl ¢ 3TUMU (QYHKIUSAMHU OyAET roToBa.

Although we had reviewed the film twice before, we never noticed these details about the
shooting. — XoTst MBI MepecMaTpUBaId 3TOT (UIBM JIBa pa3a, Mbl HUKOTJA HE 3aMedalid 3TH
JAcTaJIl CbE€MKHU.

The strategies of writing an essay

Crpareruu HarucaHus scce (aJropuT™)

1. Analyze the title.

2. Collect all the ideas you have (brainstorm your ideas).

3. Draw a diagram to show which ideas and evidence to use.
4. Write your plan.

5. Write your first draft.

6. Ask for feedback on your first draft.

7. Write your final draft

PexoMenganuy mo HAMACAHUI) MUHH-CATH

MuHH-cara — 3TO HUCTOpPHUS, KOTOpas COCTOMT poBHO u3 50 CIIOB (Tpemiorn TOxe
cunrtatorcd). Ha 3amane naBHO MpOBOIATCS KOHKYPCHI M BBITYCKAIOTCS COOPHUKM MHUHHU-CAT.
MuHu-cara MOXeET TPEACTaBIATh COOOM Balle Kpeao, paccka3 O BalieM MHpPOBO33peHHH. OHa
MOXXET OBITh HalMCaHa B CTUXOTBOPHOH (popme; HEKOTOphIe MPOOYIOT MHUCATh MUHU-CArd, BCE
CJIOBa B KOTOPBIX HAUMHAIOTCS HAa OJHY OYKBY.

Craguu HarMcaHUsi MUHH-Caru:


http://www.writing.utoronto.ca/

1. Haunute nymath 00 HCTOPUH, KOTOPYIO BBl XOTUTE HAMUCATH (3TO MOXKET OBITh HCTOPUS
U3 Ballleil )KU3HU, IPOCTO UcTOpus U3 MlHTepHEeTa, KHUTH)

2. Hanumure nepsblii BApUAHT UCTOPUU.

3. CokpaTuTe CBOIO UCTOPUIO. YOepuTe M00bIe CII0BA, KOTOPBIC HE SBIISIFOTCS a0COIOTHO
HeoOxoauMbIMU. CKOJIBKO B HEW C10B?

4. Tenepb COKpaTUTE CBOIO UCTOpUIO emle pa3. CKOJNBKO CIOB ocrajioch? B maHHbII
MOMEHT BaM, BO3MO>KHO, IOTPEOYEeTCst HK3MEHUTH CII0BA WM MPEII0KEHHUs, YTOObI Ob1T0 poBHO 50
CJIOB

ITpumep:

Saving Money

Michael Chang (China) 12th June, 2002. Planning to study for an MBA.

“I have saved 70 pence today” David said to his wife, excited and breathing deeply as he arrived
home. “I followed the bus back and earned 70 pence for us.” “You stupid fool, you should have
followed a taxi! Don’t you realise that you could have earned two pounds instead?”

Life

Wind (Taiwan) 13th June, 2002. Planning to study for an MBA.. A fisherman had a nice family and
lived happily near the beach, fishing only for their daily needs. One day he met a businessman
who said “catch more fish, buy more boats and run a successful business”. The fisherman
answered “then what?” “Start a family and live by the beach.”



Ipuio:xkenne 2

OueHovHbIe CPpeACTBA /1Jisl NPOBeIeHUS MPOMEKYTOUHOI aTTeCTALNHU
a) [lnanupyembie pe3yJbTaThbl 00yUYeHHS U OLlEHOYHbIE CPeACTBA ISl IPOBEACHUA MIPOMEKYTOUYHON aTTeCTAlUuM.

Kon

WNHaukaTop AOCTUKEHUS KOMIIETEHIIMI
WHJIHUKATopa

O1neHOYHBIC CPEICTBA

YK-4: Cnioco0eH ocyniecTBJISITh 1€J10BYI0 KOMMYHHKALMIO B YCTHOI M NMCbMEHHOI (popMax Ha rocyiapcTBeHHOM si3bIKe Poccuiickoii

denepanuy 1 HHOCTPAHHOM(BIX) A3bIKe(AX)

YK-4.1 BriOupaeT cTWIb 00LIEHUSI HA PYCCKOM
sI3bIKe B 3aBUCMMOCTH OT 1€/ U YCJI0BHi
NapTHEPCTBA; aJaNTUPYeET Peyb U CTHIb
001IeHHNsl K CHTYallUIM B3aNMOJAeHCTBUS

IlepeyeHb TeOpeTHYECKUX BOIIPOCOB

JlutepaTypHBIN A3bIK KaK OCHOBA KYJIbTYphI peud. Y CTHas U MUChbMEHHasl (popma pedu.
JlutepatypHast HopMa. [IpaBHUIBHOCTB CIOBOYNOTPEOICHUS.
PeueBoe B3aumosaeiictBue. Kynbrypa opaTopckoii peun. Posibl 1 BUIBI OpaTOpCKOro
uckyccrBa. CTpykTypa KoMmmyHHKaluu. [IporeccyanbHblil KOMIIOHEHT. 3HAKOBBIN
KOMIOHEHT. TekcToBbIif KOMITOHEHT. PeueBble ponu cobecennnkoB. [lozummu
KOMMYHHMKAHTOB.
Kynbrypa HayuyHOH U Tpo(hecCHOHAIBHON peyH.
IIpakTHYeckue 3a1aHUA
BriOepure BepHBbIi BapuaHT:

1. KoMMyHHKaIus TOHUMAETCsl KaK COBMECTHAsI IEATEIbHOCTh YH4aCTHUKOB
KOMMYHHKAIIMH, B X0/1€ KOTOPOH BbIpabaThIBAtOTCs OOIIMI B3IJISA/ HA BEILIU U JeHCTBUSA
C HUMHU B paMKax:
a) TEeXHOKPAaTHYECKOTr0 MOIX0/1a;
0) IeATeT,HOCTHOTO TI0/IX0/1a;
B) KOTHUTHBHOTO MOJIX0/a:
T') MOTHBAIIMOHHOTO MOAXO0/a.
2. DneMeHT KOMMYHHUKATUBHOTO MPOLIECCa, BHIMOIHSIIOMUN (QYHKIIUIO TeHEepaIiiy 1
nepenayr HH(GOpMAaIMHU C 1eJIbI0 OKa3aHUsI BIUSHUSA — 3TO:
a) KaHa,
0) cooOeHue;
B) OTIIPaBUTEIIb;
T) MOJIy4YaTeb.
3. OyHKIMS KOMMYHUKAIIUH, CYITHOCTh KOTOPOH COCTOMT B 0OMEHE SMOLIUSIMHU MEKAY




Kon
WHJMKaTOpa

I/IHI[I/IKaTOp JOCTHXXCHHA KOMIICTCHIIMHN

O1neHOYHBIC CPEICTBA

MapTHepaMHu ¥ U3MEHEHHUU YMOIIMOHAIIBHOTO COCTOSIHHSI C TIOMOIIBIO0 COOCTBEHHBIX
MEePEKUBAHUM U COCTOSIHUM:

a) moOyauTeIbHAS;

0) KOOpAMHAIIMOHHAS;

B) SMOTHUBHAs;

T') mpeoOpa3oBaTeIbHAS

4. OyHKIMS KOMMYHUKAIIMH, CYIITHOCTh KOTOPOU 3aKJII0YaeTCsS B OCO3HAHUU U
(bUKCUpPOBaHUH CBOETO MECTa B CUCTEME POJIEBBIX, CTATYCHBIX, JIETOBBIX,
MEXJIMYHOCTHBIX U TIPOYMX CBSA3SX COOOIIECTBA:

a) KOHTaKTHas:

0) uHpopMalMOHHAas;

B) TIEpLIETITUBHAS;

I') CTaTyCHasl.

5. Ilpornecc B3aUMOCBSI3U U B3aUMOACUCTBHUSA, B KOTOPOM MTPOUCXOTUT OOMEH
NEeSATeIbHOCTHIO, HH(POPMAIIHEH U OIBITOM, COCTABJISET CYIIHOCTb:

a) MOBCEHEBHBIX KOMMYHUKAIINH;

0) MEXJTUYHOCTHBIX KOMMYHHKAIIUH;

B) PUTYaJIbHBIX KOMMYHHKAIUH;

T') IEJIOBBIX KOMMYHHUKAIIHH.

6. JlemoBbIe KOMMYHHKAITUU KOTOPBIC HAIPABJICHBI HA PA3BUTHE U TIOJJICPKAHIEC
KOHTAKTOB B IIEJISIX PEIICHHsI ONIEPAaTUBHO-CITY>KEOHBIX 3a/1a4, Ha3bIBAKOTCS:

a) TOBEpUTENbHBIE;

0) opuIMaNbHEIE;

B) BEPTUKAJIbHBIE;

T') TMaroHallbHEIE.

7. IIpuHIHIT KOJEKCa JISTIOBOT0 OOMICHHS, CMBICIT KOTOPOTO MOXHO BBIPA3HTh CJIOBAMH:
«TBo¥ BKIIaa JOMKEH OBITh TAKHM, KAKOTO TpeOyeT COBMECTHO MPHUHSITOE HAMPABIICHHE
pasroBopay:

a) KOOIIEpaTUBHOCTH;

0) TOCTaTOYHOCTH MH(GOPMAIIHIH;
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B) KauecTBa WH(pOpMAIINH;

T) 11eJIeCO00Pa3HOCTH.

8. OyHKIHUS peyH, KOTopasi CBA3aHa C Mepeiayeii 3HaHU M, OTHOIICHHH, KeJTaHUN 1
YYBCTB:

a) curHuuKaTuBHAs QyHKIHS:

0) dbynkius 00001eHNS;

B) peryysiTUBHAs (PyHKITUS;

) QyHKIMS KOMMYHUKAIIHH.

9. Peus, peanmzyemas pa3InIHBIME IpaUUIECKUMHU WM TEXHUYECKIMHU CPEACTBAMU H
BOCIPUHHUMAaEMasi 3pUTENIbHO:

a) BHYTPEHHSS peUb:

0) BHEILIHSAS peyb;

B) MMCbMEHHAsI peyb;

I') yCTHasl peyb.

10. IlpuHuun peyeBoro Bo3A€UCTBUSA, IPEANONATAIOMUN yUeT
KYJIbTYpHO-00pa30BaTeIbHOIO YPOBHS JI€JI0BOT0 MapTHEPA, €r0 AKU3HEHHOTO U
MIPOU3BOICTBEHHOTO OMBITA:

a) IPUHLUI JOCTYITHOCTH;

0) IPHUHIIMIT ACCOIIMATUBHOCTH;

B) IPUHIIUII SKCIIPECCUBHOCTH;

T') IPUHLIUI CEHCOPHOCTH.29

YK-4.2

Bener ne10By10 nepenucKy Ha pyccKoM M
HHOCTPAHHOM SI3BIKAX C Y4€TOM
0CO0EHHOCTEH CTUIMCTHKH OQUIIHAIBHBIX
NHUCeM U COLMOKYJIbTYPHBIX Pa3Iu4ni

IlepeyeHb TeOpeTHYECKUX BONIPOCOB
Modern Business English Correspondence
Structure of Business Letters

Types of Business Letters

IIpakTHYeckoe 3a1aHue

Write your own CV and Letter of Application.

YK-4.3

BrinoJiHsieT AJ1 TMYHBIX LeJield nepeBo/
o(pUIHANBHBIX M PO(ECCHOHATILHBIX

IlepeyeHb TeOpeTHYECKUX BOIIPOCOB
Translation as a process communications
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HHAWKATOpa
TEKCTOB ¢ HHOCTPAHHOTO SI3bIKA Ha A systematic approach to the study of translation and the concept of translation quality.
PYCCKHIi, C PYCCKOI0 sI3bIKA HA Current problems of translation theory and their role in optimizing translation
WHOCTPAHHBII practice
IIpakTH4yeckoe 3aganue
[IpocaymiaB MOTHOCTHIO KA 10€ MH(DOPMAIIMOHHOE COOOIIEHUE, IIEPEBEAUTE €ro Ha
PYCCKUM A3BIK:
a) A giant ancient sequoia with a hollowed-out tunnel_ that drew thousands of visitors in
California_ fell on Sunday_ during heavy rains. The base of the tree was carved out in the
1880s, and it became a tourist attraction. Cars had been allowed to drive through it, but in
recent years, the tunnel was accessible only to hikers
There was no immediate confirmation of the tree’s age. Many in the park are more than
1,000 years old, and sequoias can live more than 3,000 years.
0) The language, spoken by a few thousand people in Namibia, is believed by most
linguists to have the largest sound inventory of any tongue in the world. The exact count
differs among scholars. Studies commonly cite more than 100 consonants, and some say
there are as many as 164 consonants and 44 vowels. English, by comparison, has about 45
sounds at its disposal, total.
YK-4.4 ITy01u4HO BBICTYIIAET HA PYCCKOM f3bIKe, | [IepeyeHb TeopeTHYeCKHX BONPOCOB
CTPOHUT CBOE BBICTYILIEHHE € YUY€TOM KomMMyHMKaTHBHBIE (OPMBI peUH KaK OCHOBA IIOCTPOEHUS HAYUYHBIX TEKCTOB Ha PYCCKOM
AYAUTOPUH U LEJIN OﬁllleHI/lﬂ A3BIKE.
Knaccudukanus cnoco6oB mpeicTaBieHHs] HAy4HbIX TEKCTOB.
OcobeHHOCTH COOOIIEHUSI HAYYHBIX TEKCTOB.
IIpakTuyeckue 3axaHus
Cnenaiite noKIax Ha TeMy CBOEH KypcoBoil B (hopMe mpe3eHTanuu.
YK-4.5 YcTHO npeacrasJsier pe3yJabTarsl cBoeid | [lepeyeHb TeopeTnyecKux BONPOCOB

NeATETbHOCTH HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE,
MO3KeT MOJIEP:KATh Pa3roBop B X0j1€ X

What are the features of presenting the results of scientific activity in oral and
written form when working in Russian and international research teams?




Kon
WHJMKaTOpa

I/IHI[I/IKaTOp JOCTHXXCHHA KOMIICTCHIIMHN

O1neHOYHBIC CPEICTBA

o0cyxIeHust

The problem of translatability. The concept of "translation invariant".

Cognitive information and basic language tools, its making out.

HpaRanecmle 3aJaHUuA

The phrase “lost in translation” means that during the translating process of converting
one language to another, some of the original meaning of the content is lost or becomes
less significant. The phrase can also be used to describe the translation of media, such as a
book into a movie. Finally, the phrase can mean that the meaning of an original direction
or statement was not fully understood upon delivery which resulted in confusion.

Watch a movie “Lost in translation” 2003. Take notes of such confusing situations, try to
find ways to avoid them/ Share your opinion with your groupmates.




0) Ilopsiiok mpoBeaeHUs MPOMEKYTOUYHOM ATTECTAIUN, IOKA3ATEIN U KPUTEPHH
OlLleHUBAHUS:

[IpomexxyTouHas arTectaius o JUCUUILIMHE «JIuTepaTypHOe MTUChMO HA MHOCTPAHHOM
A3BIKE» BKIIOYAET TEOPETUYECKUE BOIIPOCHI, TO3BOJISIIOIINE OLICHUTh YPOBEHb YCBOCHUS
00y4JaroMMuUCs 3HaHUH, BBISBIISIONINE CTETIEHb C(OOPMUPOBAHHOCTH YMEHUH U BIIaJICHHH,
poBoAUTCA B (hopMe SK3aMeHa B 7 ceMecTpe.

DK3aMeH 10 HaHHOﬁ JUCHHUILUIMHE IIPOBOJUTCA B MMMCbMEHHOM (bopMe " BKIIFOYACT
IMACbMCHHYIO pa60Ty B (bopMe 9CCC€, MUHH-Caru, aHHOTalluu, CTaTbu.

IMoka3zare/im M KPpUTEPUH OLIEHMBAHUSA IK3aMeHAa:

— Ha OLEHKY «OTJIHYHO» (5 OamnoB) — oOy4arolmuiicsi JEMOHCTPUPYET BBICOKHUN YPOBEHD
c(OPMHPOBAHHOCTH KOMIIETEHIIMH, BCECTOPOHHEE, CHUCTEMAaTH4ecKoe M TIIyOOKOe 3HaHWE
yueOHOro Marepuana, CBOOOMHO BBINOJHSET MPAKTHUYECKHE 3a/aHus, CBOOOTHO ONEpUPYET
3HAHHUSIMH, YMCHUSMH, IPUMCHSET UX B CUTYAIUSIX IMOBBIIICHHOW CJIOXKHOCTH.

— Ha OIEHKY «xopomo» (4 Oamna) — oOydaroluiics AEMOHCTPUPYET CPEIHUN YPOBEHD
c(OPMHPOBAHHOCTH KOMIIETEHIIMH: OCHOBHBIC 3HAHUS, YMEHHUS OCBOCHBI, HO JOITyCKaIOTCS
HE3HAYUTEJIbHbIE OMIMOKH, HETOYHOCTH, 3aTPyAHEHHUS MpPU IMEepPEeHOCEe 3HAHWW U YMEHUIl Ha
HOBBIE, HECTAH/IAPTHBIC CUTYALIUU.

— Ha OLICHKY «YAOBJIETBOPHTEIbHO» (3 Oamna) — oOyJaromuiics AEMOHCTPUPYET MOPOTOBBIM
ypOBeHb C(HOPMUPOBAHHOCTH KOMIETEHIIMI: B XOJI€ KOHTPOJIbHBIX MEPONPUSITUNA TOMYCKAIOTCS
OIIMOKH, TPOSBISIETCS OTCYTCTBUE OTICIBHBIX 3HAHUH, YMEHHH, HABBIKOB, OOyYarOIIMKCS
UCIBITHIBACT 3HAYUTEIbHBIC 3aTPYyJHEHUS MPU ONEPUPOBAHMM 3HAHUAMU M YMEHHSIMH MPU HX
IIEPEHOCE Ha HOBbIE CUTYALIUH.

— Ha OLICHKY «HeY/I0BJIeTBOPUTEJNIbHO» (2 Oanna) — oOyyaromuiicss IeMOHCTPUPYET 3HAHUS He
oomee 20% wmarepuana, JONMYCKaeT CYIICCTBEHHbIE OMIMOKH, HE MOXET T0Ka3aTh
MHTEIJIEKTYaTbHbIE HABBIKU PEIICHHSI POCTHIX CUTYAIUH.

— Ha OIICHKY «HeY0BJIeTBOPUTEILHO» (1 0amt) — oOyJaromuiicss He MOXKET ToKa3aTh 3HAHMS Ha
YPOBHE BOCIIPOU3BEACHUS M 00bSICHEHHsI MH(POPMAIIUH, HE MOXKET M0Ka3aTh UHTEIIEKTyallbHbIE
HABBIKU PEIICHUS MPOCTHIX CUTYAIIHH.



